NITECORE®

KEEP INNOVATING

UT27

®  Dual Hybrid Power Source
s TrueVision* Technology
= Warm light + White Light

Note: Please remove the insulation film before the first use.

Features

Equipped with white light (Color Temperature: 6,500K), warm light (Color Temperature:
3,000K) and red light with a max output of 800 lumens
Utilizes an optical dual-lens system with various facets and the TrueVision* technology to

produce a uniform and soft wide-range flood beam while both white light and warm light

can provide a throw of over 120 meters
Max throw of 160 meters on TURBO Level
Includes a HLB1300 Rechargeable Li-ion Battery Pack (1,300mAh) with a built-in USB-C
charging port. It is also compatible with 3 x AAA batteries

Glow-in-the-dark battery compartment for easy battery replacement and location
Highly efficient constant current circuit provides a stable output of up to 11 hours

Dual switch design for easy access to various light sources and brightness levels

Power indicators can indicate the remaining battery power
Advanced Power Cut-Off (APC) technology for an ultra-low standby power consumption
90° adjustable tilt angle for various lighting needs
Includes a specially designed lightweight, skin-friendly and breathable headband, and a

diffusing stuff sack
Made from durable PC materials

Impact resistant to 1 meter

Specifications

Waterproof and dustproof rating in accordance with IP66

Dimensions: 56.0mm x 46.6mm x 32mm / 2.20" x 1.83" x 1.26" (Bracket Included)

Weight:

48g / 1.69 oz (Bracket and Headband Included)

74g (2.61 oz) (Bracket, Headband and Battery Included)

Accessories

NITECORE HLB1300 Rechargeable Li-ion Battery Pack (1,300mAh),
USB-C to USB-C Charging Cable, Headband, Diffusing Stuff Sack

Technical Data

Using the HLB1300 Li-ion Battery Pack:

Battery Options

Type | Nominal Voltage Compatibility
NITECORE ;Lgéi%?fsac?frgeab'e - 3V Y (Recommended)
Primary Alkaline Battery AAA 1.5V Y (Compatible)
Rechargeable Ni-MH Battery AAA 1.2v Y (Compatible)
Rechargeable LFP Battery 10400 3.2v N (Incompatible)
Rechargeable Li-ion Battery 10400 3.7V N (Incompatible)

Battery Installation / Removal

Dual Power Buttons

W Button

3

Y Button

Power Indication

Top

Power Indicators

TURBO White Light Warm Light Red Light
HIGH MID LOW HIGH MID LOW CONSTANT-ON WARNING FLASHING
Brightness 800 Lumens | 500 Lumens 280 Lumens 100 Lumens | 500 Lumens 280 Lumens 100 Lumens 10 Lumens 10 Lumens
Runtime - 2.5h 5.5h 11h 2.5h 5.5h 11h 20h 40h
Beam Distance 160m 132m 104m 63m 124m 91m 56m 6m -
Peak Beam Intensity 6,347cd 4,373cd 2,696cd 994cd 3,871cd 2,078cd 799cd 9cd -
Impact Resistance im
IP Rating 1P66

environmental conditions.

Using 3 x AAA Batteries:

Note: The stated data is measured using the HLB1300 Li-ion Battery Pack (1,300mAh) under laboratory conditions. The data may vary in real world use due to different battery usage or

TURBO White Light Warm Light Red Light
HIGH MID LowW HIGH MID Low CONSTANT-ON WARNING FLASHING
Brightness 800 Lumens | 500 Lumens 280 Lumens | 100 Lumens 500 Lumens 280 Lumens 100 Lumens 10 Lumens 10 Lumens
Runtime - 1.5h 3h 7h 1.5h 3h 7h 16h 32h

Beam Distance 160m 132m 104m 63m 124m 91m 56m 6m -

Peak Beam Intensity 6,347cd 4,373cd 2,696cd 994cd 3,871cd 2,078cd 799cd 9cd -
Impact Resistance im
IP Rating 1P66

Note: The stated data is measured using 3 x AAA alkaline batteries under laboratory conditions. The data may vary in real world use due to different battery usage or environmental conditions.

(English)

Battery Charging

The HLB1300 Li-ion Battery Pack is equipped with a USB-C charging port. Please charge
it before use.

Power Connection: Use the USB cable to connect an external power supply (e.g. a USB
adapter or other USB charging devices) to the charging port to begin the charging process.
The charging time is approx. 1 hour 50 minutes. (Charged via the 5V/1A adapter)
Charging Indication: During the charging process, the red indicator will turn on
steadily. When the battery pack is fully charged, the indicator will turn green steadily.

Battery Installation / Removal

As illustrated, insert / remove the HLB1300 Li-ion Battery Pack or 3 x AAA batteries

according to the polarity marks and click to close the battery compartment.

Warnings:

. CAUTION! Possible dangerous radiation! Don't look into the light! May be dangerous
for your eyes.

. When the power level is low, please stop using the product and replace or recharge
the battery to prevent damage to the battery.

. When the product is kept in a backpack, please activate the Lockout Mode to prevent

accidental activation.

When the product is left unused for prolonged time, please remove all batteries to

prevent battery leakage.
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Dual Power Buttons
As illustrated, the UT27 is equipped with dual power buttons for separate control of two
light sources.

On / Off

* When the light is off, long press the W Button to access white light.
* When the light is off, long press the Y Button to access warm light.
* When the light is off, double press either button to access red light.
« Off: When the light is on, long press either button to turn it off.

Light Source Switching
« When the white light is on, short press the Y Button to switch to the warm light.
* When the warm light is on, short press the W Button to switch to the white light.

Brightness Levels

White Light: When the white light is on, short press the W Button to cycle through
the following brightness levels: White LOW — White MID — White HIGH.

Warm Light: When the warm light is on, short press the Y Button to cycle through
the following brightness levels: Warm LOW — Warm MID — Warm HIGH.

Red Light: When the red light is on, short press either button to switch between
CONSTANT-ON and WARNING FLASHING.

TURBO Activation

When the light is on, double press either button to access TURBO, turning on the white
light and warm light. Short press either button again to return to the previous status, or it
will automatically return to the previous status if there is no operation in 30 seconds.

Lockout / Unlock

Lockout: When the light is off, long press both buttons until the light flashes 3 times to
indicate access to the Lockout Mode. In Lockout Mode, both buttons are unavailable to
activate the headlamp, and the light will flash once to indicate this status when pressing
either button.

Unlock: When in Lockout Mode, long press both buttons to unlock it and automatically
access White LOW.

Note: The headlamp will be automatically unlocked when the battery is replaced in
Lockout Mode.

Power Indication
When the light is off, short press either button and the power indicators on the bottom
will turn blue one by one and go off after 2 seconds.

Status of Indicators
4 Constant-on
3 Constant-on
2 Constant-on

Power Level
Approx. 100%
Approx. 75%
Approx. 50%

Approx. 25%
(Please charge the product as soon as possible)

1 Constant-on

Note: The battery should be replaced or recharged when the output appears to be dim
or the headlamp becomes unresponsive due to low power.

Thermal Protection

The thermal protection mechanism will regulate the output of the UT27 according to the
working condition and ambient environment to maintain the optimal performance.

Maintenance

For daily cleaning, use a damp cloth to wipe the product and dry it in a cool and
ventilated area. DO NOT submerge the product in water.

If the product is exposed to seawater by accident, remove the battery immediately
and rinse the product with running water. Try to turn it on after the product is fully
dried.

Warnings

. When the product is left unused for a prolonged time, please remove the battery and
recharge the product every 6 months.

When the product is kept in the backpack, please turn on the Lockout Mode to prevent
accidental activation.

. DO NOT disassemble or modify the headlamp as doing so will cause damage to it and
render the product warranty invalid. Please refer to the warranty section in the manual
for complete warranty information.

DO NOT cover the product or put it close to other objects to avoid accidents.

The product will produce massive heat when it runs for a prolonged period. Please be
cautious when using it to prevent scalds.

Dispose of the device/batteries in accordance with applicable local laws and
regulations.
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(Francais)

Chargement de la batterie

La batterie Li-ion HLB1300 est équipée d'un port de charge USB-C. Veuillez la charger
avant de I'utiliser.

Connexion a I'alimentation : Utilisez le cable USB pour connecter une source
d'alimentation externe (par exemple, un adaptateur USB ou d'autres dispositifs de charge
USB) au port de charge pour commencer le processus de charge. Le temps de charge est
d'environ 1 heure et 50 minutes (charge via I'adaptateur 5V/1A).

Indication de charge : Pendant le processus de charge, I'indicateur rouge s'allume
régulierement. Lorsque la batterie est entiérement chargée, l'indicateur devient vert en
continu.

Installation / retrait de la batterie

Comme illustré, insérez / retirez la batterie Li-ion HLB1300 ou les 3 piles AAA en
respectant les marques de polarité et fermez le compartiment de la batterie.
Avertissements :

. ATTENTION ! Risque de radiation dangereuse ! Ne regardez pas la lumiére ! Peut étre
dangereux pour les yeux.

Lorsque le niveau de puissance est faible, arrétez d'utiliser le produit et remplacez ou
rechargez la batterie pour éviter de I'endommager.

Lorsque le produit est rangé dans un sac a dos, activez le mode verrouillage pour
éviter toute activation accidentelle.

Lorsque le produit reste inutilisé pendant une période prolongée, veuillez retirer toutes
les piles afin d'éviter qu'elles ne fuient.

L

Deux boutons de commande
Comme illustré, I'UT27 est équipé de deux boutons de commande pour contrler
séparément deux sources lumineuses.

On / Off

Lorsque la lumiére est éteinte, appuyez longuement sur le bouton W pour accéder a la
lumiére blanche.

Lorsque la lumiére est éteinte, appuyez longuement sur le bouton Y pour accéder a la
lumiére chaude.

Lorsque la lumiére est éteinte, une double pression sur un des deux boutons permet
d'accéder a la lumiére rouge.

Off : Lorsque la lumiére est allumée, appuyez longuement sur |'un des boutons pour
I'éteindre.

Changement de source lumineuse

« Lorsque la lumiére blanche est allumée, appuyez briévement sur le bouton Y pour
passer a la lumiére chaude.

o Lorsque la lumiére chaude est allumée, appuyez briévement sur le bouton W pour
passer a la lumiére blanche.

Niveaux de luminosité

Lumiére blanche : Lorsque la lumiére blanche est allumée, appuyez briévement sur
le bouton W pour faire défiler les niveaux de luminosité suivants : Lumiére blanche
LOW — Lumiere blanche MID — Lumiére blanche HIGH.

Lumiére chaude : Lorsque la lumiére chaude est allumée, appuyez brieévement sur le
bouton Y pour faire défiler les niveaux de luminosité suivants : Lumiére chaude LOW —
Lumiére chaude MID - Lumiere chaude HIGH.

Red Light: Lorsque la lumiére rouge est allumée, appuyez brievement sur I'un des
boutons pour passer de la lumiére constante a la lumiére clignotante d'avertissement.

Activation du mode TURBO

Lorsque la lumiére est allumée, appuyez deux fois sur I'un des boutons pour accéder au
mode TURBO et allumer la lumiére blanche et la lumiére chaude. Appuyez brievement
sur I'un ou l'autre bouton pour revenir a I'état précédent, ou I'appareil reviendra
automatiquement a I'état précédent s'il n'est pas utilisé dans les 30 secondes.

Verrouillage / Déverrouillage

Verrouillage : Lorsque la lumiére est éteinte, appuyez longuement sur les deux boutons
jusqu'a ce que la lumiére clignote 3 fois pour indiquer 'accés au mode verrouillage. En mode
verrouillage, les deux boutons ne permettent pas d'activer la lampe frontale et le voyant
clignote une fois pour indiquer cet état lorsque I'on appuie sur 'un des deux boutons.
Déverrouillage : En mode verrouillage, une pression longue sur les deux boutons permet
de déverrouiller la lampe et d'accéder automatiquement a la lumiére blanche LOW.
Remarque : la lampe frontale est automatiquement déverrouillée lorsque la batterie est
remplacée en mode verrouillage.

Indication de I'alimentation
Lorsque la lumiére est éteinte, appuyez brievement sur I'un des boutons et les indicateurs
d'alimentation deviennent bleus un par un et s'éteignent apres 2 secondes.

Statut des indicateurs Niveau d'énergie
4 Constants Approx. 100%
3 Constants Approx. 75%
2 Constants Approx. 50%
1 Constant Approx. 25% (Veuillez charger le produit dés que possible)

Remarque : la batterie doit étre remplacée ou rechargée lorsque la luminosité est faible
ou que la lampe frontale ne réagit plus en raison d'une faible puissance.

Protection thermique

Le mécanisme de protection thermique régule la puissance de I'UT27 en fonction des
conditions de travail et de I'environnement ambiant afin de maintenir des performances
optimales.

Entretien

Pour le nettoyage quotidien, utilisez un chiffon humide pour essuyer le produit et
séchez-le dans un endroit frais et ventilé. NE PAS immerger le produit dans I'eau.

Si le produit est exposé accidentellement a I'eau de mer, retirez immédiatement la
batterie et rincez le produit a I'eau claire. Essayez de le remettre en marche une fois
qu'il est complétement sec.

Avertissements

Lorsque le produit reste inutilisé pendant une période prolongée, veuillez retirer la
batterie et recharger le produit tous les 6 mois.

Lorsque le produit est conservé dans le sac a dos, activez le mode verrouillage pour
éviter toute activation accidentelle.

NE PAS démonter ou modifier la lampe frontale, car cela 'endommagerait et rendrait
la garantie du produit invalide. Veuillez vous référer a la section garantie du manuel
pour des informations complétes sur la garantie.

NE PAS couvrir le produit ou le placer a proximité d'autres objets afin d'éviter les accidents.
Le produit génére une chaleur importante lorsqu'il fonctionne pendant une période
prolongée. Soyez prudent lorsque vous I'utilisez afin d'éviter les brilures.

Jetez I'appareil/les piles conformément aux lois et réglementations locales en vigueur.
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(Deutsch)

Laden des Akku-Pack

Das HLB1300 Li-Ionen Akku-Pack ist mit einem USB-C-Ladeanschluss ausgestattet. Bitte
laden Sie es vor der Verwendung auf.

Stromanschluss: Verwenden Sie das USB-Kabel, um eine externe Stromversorgung (z.
B. einen USB-Adapter oder andere USB-Ladegerate) an den Ladeanschluss anzuschlieBen
und den Ladevorgang zu starten. Die Ladezeit betrdgt ca. 1 Stunde 50 Minuten
(aufgeladen tber den 5V/1A-Adapter).

Anzeige des Ladevorgangs: Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die Anzeige konstant
rot. Wenn der Akku vollstéandig aufgeladen ist, leuchtet die Anzeige griin.

Bedienungsanleitung

Einsetzen/Entnehmen des Akku-Packs/der Batterien

Legen Sie das HLB1300 Li-Ionen Akku-Pack oder 3 x AAA Batterien entsprechend der
Polaritatsmarkierungen ein / entnehmen Sie es/diese - wie auf dem Bild dargestellt - und
schlieBen Sie das Batteriefach mit einem hérbaren Klick.

WARNUNG :

VORSICHT! Mogliche geféhrliche Strahlung! Blicken Sie nicht in das Licht! Dies kann
geféhrlich fir Ihre Augen sein.

Wenn der Strompegel niedrig ist, beenden Sie bitte die Nutzung des Produkts.
Tauschen Sie den Akku aus oder laden Sie ihn auf, um eine Beschadigung des Akkus
zu vermeiden.

Wenn das Produkt in einem Rucksack aufbewahrt wird, aktivieren Sie bitte den
Sperrmodus, um eine versehentliche Aktivierung zu verhindern.

Wenn das Gerét langere Zeit nicht benutzt wird, nehmen Sie bitte alle Batterien
heraus, um ein Auslaufen der Batterien zu verhindern.

-
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Zwei Einschalttasten
Wie abgebildet, ist die UT27 mit zwei Einschalttasten ausgestattet, mit denen sich zwei
Lichtquellen getrennt voneinander steuern lassen.

EIN / AUS
EIN: Wenn das Licht ausgeschaltet ist, driicken Sie lange auf die Taste W, um weiBes
Licht zu erhalten.
e Wenn das Licht aus ist, driicken Sie lange auf die Taste Y, um auf warmes Licht
zuzugreifen.
* Wenn das Licht ausgeschaltet ist, driicken Sie doppelt auf eine der beiden Tasten,
um auf rotes Licht zuzugreifen.
AUS: Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie lange auf eine der beiden Tasten,
um es auszuschalten.

Wechsel der Lichtquellen

* Wenn das weiBe Licht eingeschaltet ist, driicken Sie kurz die Taste Y, um zum warmen
Licht zu wechseln.

* Wenn das warme Licht eingeschaltet ist, driicken Sie kurz die Taste W, um zum weiBen
Licht zu wechseln.

Helligkeitsstufen

WeiBes Licht: Wenn das weiBe Licht eingeschaltet ist, driicken Sie kurz die Taste W,
um zwischen den folgenden Helligkeitsstufen zu wechseln: WeiB LOW - WeiB MID -
WeiB HIGH.

Warmes Licht: Wenn das warme Licht eingeschaltet ist, driicken Sie kurz die Taste Y,
um zwischen den folgenden Helligkeitsstufen zu wechseln: Warm LOW - Warm MID -
Warm HIGH.

Rotes Licht: Wenn das rote Licht eingeschaltet, driicken Sie kurz auf eine der beiden
Tasten, um zwischen Dauerlicht und Warnblinkleuchte zu wechseln.

Aktivierung TURBO-Mode

Wenn eine Lichtquelle eingeschaltet ist, driicken Sie doppelt auf eine der beiden Tasten,
um den TURBO-Mode und damit das weiBe und das warme Licht zu aktivieren. Driicken
Sie erneut kurz auf eine der beiden Tasten, um zum vorherigen Status zuriickzukehren.
Die Lampe kehrt automatisch in den vorherigen Status zuriick, wenn innerhalb von 30
Sekunden keine Betétigung erfolgt.

Sperren / Entsperren

Sperren: Wenn das Licht aus ist, driicken Sie lange auf beide Tasten, um in den Sperr-
Mode zu gelangen. Die Lampe blinkt drei Mal, um den Sperr-Mode anzuzeigen. Im Sperr-
Mode sind beide Tasten inaktiv. Wird eine der Tasten im Sperr-Mode gedriickt, blinkt die
Lampe einmal, um diesen Zugriff anzuzeigen.

Entsperren: Driicken Sie im Sperr-Mode lange auf beide Tasten, um ihn zu entsperren
und automatisch auf WeiB-LOW zuzugreifen.

Hinweis: Die Lampe wird automatisch entsperrt, wenn der Akku im Sperr-Mode
ausgetauscht wird.

Anzeige der verbleibenden Leistung

Wenn das Licht ausgeschaltet ist, driicken Sie kurz auf eine der beiden Tasten. Die
Anzeige LEDs an der Unterseite werden nacheinander blau und erléschen nach 2
Sekunden.

Anzeige LEDs

4 Konstant an ca. 100%
3 Konstant an c. 75%
2 Konstant an ca. 50%

1 Konstant an ca. 25% (Bitte laden Sie den AKKU schnellstmdglich auf)

Hinweis: Das Akku-Pack/die Batterien sollten ausgetauscht werden, wenn die Leistung
schwach erscheint oder die Lampe aufgrund geringer Leistung nicht mehr reagiert.

Schutz vor Uberhitzung
Der Temperaturschutzmechanismus reguliert die Leistung der UT27 entsprechend den
Arbeitsbedingungen und der Umgebung, um eine optimale Leistung zu gewéhrleisten.

Wartung

Bitte wischen Sie die Stirnlampe und das Stirnband zur téglichen Wartung mit einem
feuchten Tuch ab und trocknen Sie beides an einem beliifteten Ort. Vermeiden Sie ein
direktes Eintauchen in Waser oder Abspiilen der Lampe.

Wenn die Stirnlampe mit Meerwasser in Beriihrung gekommen ist, entfernen Sie bitte
alle Batterien und spiilen Sie sie so schnell wie méglich mit flieBendem StiBwasser ab.
Schalten Sie sie NICHT wieder ein, bevor sie nicht vollstandig getrocknet ist.

Warnungen
1. Wenn das Produkt langere Zeit nicht benutzt wird, nehmen Sie bitte den Akku/die
Batterien heraus und laden Sie das Produkt alle 6 Monate auf.

~

Wenn das Produkt im Rucksack aufbewahrt wird, schalten Sie bitte den Sperr-Mode
ein, um eine versehentliche Aktivierung zu verhindern.

Zerlegen oder modifizieren Sie die Lampe NICHT, da dies zu Schéaden fiihrt und die
Produktgarantie ungiiltig wird. Vollstandige Informationen zur Garantie finden Sie im
Abschnitt "Garantiebedingungen" in dieser Anleitung.

Decken Sie das Produkt NICHT ab und stellen Sie es nicht in die Nahe anderer
Gegensténde, um Unfélle zu vermeiden.

Das Gerat erzeugt bei langerem Betrieb groBe Hitze. Seien Sie bitte vorsichtig bei der
Verwendung, um Verbrennungen zu vermeiden.

. Entsorgen Sie das Gerét/die Batterien in Ubereinstimmung mit den geltenden &rtlichen
Gesetzen und Vorschriften.
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Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten
Die durchgestrichene Miilltonne bedeutet, dass Sie gesetzlich verpflichtet sind,
diese Gerate einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung
zuzufiihren. Die Entsorgung iiber die Restmiilltonne oder die gelbe Tonne ist
untersagt. Enthalten die Produkte Batterien oder Akkus, die nicht fest verbaut sind,
miissen diese vor der Entsorgung entnommen und getrennt als Batterie entsorgt werden.

(Italiano)

Ricarica della Batteria
La batteria agli ioni di litio HLB1300 & dotata di una porta di ricarica USB-C integrata. Si
consiglia di caricarla completamente prima del primo uso.

Collegamento all'alimentazione:

Utilizzare il cavo USB per collegare un alimentatore esterno (ad esempio un adattatore
USB o altri dispositivi di ricarica USB) alla porta di ricarica per avviare il processo di
ricarica. Il tempo di ricarica € di circa 1 ora e 50 minuti (tramite un adattatore 5V/1A).

Indicazione di carica:
Durante il processo di carica, |'indicatore rosso si accende costantemente. Quando il
pacco batteria & completamente carico, I'indicatore diventa verde fisso.

Installazione/rimozione della batteria
Come illustrato, inserire/rimuovere il pacco batterie agli ioni di litio HLB1300 o 3 batterie
AAA seguendo i segni di polarita e fare clic per chiudere il vano batterie.

Avvertenze:

1. ATTENZIONE! Possibili radiazioni pericolose! Non guardare la luce! Pud essere
pericoloso per gli occhi.

2. Quando il livello di potenza & basso, interrompere I'uso del prodotto e sostituire o
ricaricare la batteria per evitare di danneggiarla.

3. Quando il prodotto viene tenuto in uno zaino, attivare la modalita di blocco per evitare
un‘attivazione accidentale.

4. Quando il prodotto viene lasciato inutilizzato per un periodo prolungato, rimuovere

tutte le batterie per evitare perdite.

Doppio pulsante di accensione
Come illustrato, I'UT27 & dotata di due pulsanti di accensione per il controllo separato
delle due sorgenti luminose.

Accensione e Spegnimento

Quando la luce & spenta, premere a lungo il pulsante W per accedere alla luce bianca.
Quando la luce & spenta, premere a lungo il pulsante Y per accedere alla luce calda.
Quando la luce & spenta, premere due volte uno dei due pulsanti per accedere alla
luce rossa.

Spegnimento: quando la luce & accesa, premere a lungo uno dei due pulsanti per
spegnerla.

Commutazione della sorgente luminosa

* Quando la luce bianca & accesa, premere brevemente il pulsante Y per passare alla
luce calda.

* Quando la luce calda & accesa, premere brevemente il pulsante W per passare alla
luce bianca.

Livelli di luminosita

Luce bianca: Quando la luce bianca & accesa, premere brevemente il pulsante W per
scorrere i seguenti livelli di luminosita: Bianco BASSO - Bianco MEDIO - Bianco ALTO.
Luce calda: Quando la luce calda € accesa, premere brevemente il pulsante Y per
scorrere i seguenti livelli di luminosita: Caldo BASSO - Caldo MEDIO - Caldo ALTO.
Luce rossa: Quando la luce rossa & accesa, premere brevemente uno dei due pulsanti
per passare da ACCESO COSTANTE a LAMPEGGIANTE DI AVVERTIMENTO.

Attivazione TURBO

Quando la luce & accesa, premere due volte uno dei due pulsanti per accedere al TURBO,
accendendo la luce bianca e la luce calda. Premere di nuovo brevemente uno dei due
pulsanti per tornare allo stato precedente, oppure se non si effettua alcuna operazione
entro 30 secondi, il pulsante tornera automaticamente allo stato precedente.

Blocco e Sblocco

Blocco: Quando la luce & spenta, premere a lungo entrambi i pulsanti finché la luce

non lampeggia 3 volte per indicare I'accesso alla modalita Lockout. In modalita Blocco,
entrambi i pulsanti non sono disponibili per attivare il proiettore e la luce lampeggia una
volta per indicare questo stato quando si preme uno dei due pulsanti.

Sblocco: Quando & in modalita Blocco, premere a lungo entrambi i pulsanti per
sbloccarlo e accedere automaticamente a Bianco BASSO.

Nota: la lampada frontale si sblocca automaticamente quando si sostituisce la batteria in
modalita Blocco.

Indicazione di carica residua
Quando la luce & spenta, premere brevemente uno dei due pulsanti e gli indicatori di
alimentazione sul fondo diventeranno blu uno alla volta e si spegneranno dopo 2 secondi.

Livello di carica
Circa il 100%.

Stato degli indicatori
4 Accesi costantemente

3 Accesi costantemente Circa 75%
2 Accesi costantemente Circa 50%

Circa il 25% (si prega di caricare il prodotto il prima
1 Acceso costantemente possibile)

Nota: la batteria deve essere sostituita o ricaricata quando I'uscita sembra essere debole
o il proiettore non risponde a causa della scarsa potenza.

Protezione Termica
Il meccanismo di protezione termica regola I'uscita dell'UT27 in base alle condizioni di
lavoro e all'ambiente circostante per mantenere le prestazioni ottimali.



Manutenzione

* Per la pulizia quotidiana, utilizzare un panno umido per pulire il prodotto ed asciugarlo
in un'area fresca e ventilata. NON immergere il prodotto in acqua.

Se il prodotto viene esposto accidentalmente all'acqua di mare, rimuovere
immediatamente la batteria e sciacquare il prodotto con acqua corrente. Provare ad
accendere il prodotto dopo averlo completamente asciugato.

Avvertenze

. Se il prodotto rimane inutilizzato per un periodo prolungato, rimuovere la batteria e
ricaricarla ogni 6 mesi.

. Quando il prodotto viene tenuto nello zaino, attivare la modalita di blocco per evitare
un'attivazione accidentale.

. NON smontare o modificare il proiettore per evitare di danneggiarlo e invalidare la
garanzia del prodotto. Per informazioni complete sulla garanzia, consultare la sezione
del manuale dedicata alla garanzia.

. Per evitare incidenti, NON coprire il prodotto o metterlo vicino ad altri oggetti.

1l prodotto produce un forte calore quando funziona per un periodo prolungato. Si

prega di prestare attenzione durante I'uso per evitare scottature.

. Smaltire il dispositivo/batterie in conformita alle leggi e alle normative locali vigenti.
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3apsiaka akkyMmynsTopa

JIUTWiA-MoHHbIN akkyMynsTop HLB1300 ocHalyeH 3apsiaHbiM noptom USB-C. Moxanyiicta,

He 3aby/ibTe 3apsAuTbL €ro nepe akcnyaTalnei Bnepeble.

n uc YTobbl HauaTh 3apsaky, ucronb3yiite USB-

Kkaberb ANsi NOAKIOYEHNS BHELIHEro UCTOYHMKa NTaHus (Hanpumep, USB-ananTepa

WU WHBIX 3apsiAoUHbIX USB-yCTPOWCTB) K 3apsigHOMY nopTy. Bpemsi 3apsiakv cocTasnsieT

npubnnauTensHo 1 yac 50 MUHYT (Mpu 3apsiake NOCpPeACTBOM aaanTtepa 5B / 1A).
YPOBHS Bo Bpems 3apsiaku Gyaet 6ecnpepbiBHO ropeTh

KpacHBIit MHAMKATOP. Koraa akkyMy/siTop MOMHOCTLIO 3apSANTCS, MHANKATOP NOMeHsieT

KPaCHbIi LIBET Ha 3e/eHblil.

YcTaHOBKa / u3BieueHue akKyMynsTopa

BcTaBbTe / U3BNEKMUTE, KaK 3TO MOKa3aHO Ha UIOCTPALMK, TUTUIA-UOHHBINA aKKyMynsTop

HLB1300 nnu 3 6atapeiikn AAA ¢ cobntoaeHnemM 0603HaueHnit MONSIPHOCTU 1 3akpoiiTe

[0 LWENYKa akKyMySTOPHBIA OTCEK.

Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTH:

. BH/MAHWE! Bo3MoxHO onacHoe usnyderue! He Hanpaensiite nyy ceeta B rnasal 31o
MOXET HaHECT! UM CyLLECTBEHHBIIT BPE/.

. Mpu HM3KOM YPOBHE 3apsida NPeKpaTUTe UCTO/b30BaHMe YCTPOIACTBa U 3aMeHuTe /
3apsiaMTe akKyMynsiTop BO M3GexXaHue ero noBpexaeHHs.

. My XpaHeHUN UM NepeHocke YCTPOMCTBa B Plok3ake 06513aTesNbHO NpeasapuTesbHO
aKTUBMPYIiTE PexM 6I0KUPOBKM BO M3GEXaHNe ero CyyaiiHoil akTuaLmi.

. EC/M BbI NNaHMpyeTe He UCMONb30BaTh YCTPOMCTBO B TEUEHMUE A/IUTENBHOMO
BPEMEHU, U3BNEKUTE NPEABAPUTENBHO BCE SMIEMEHTBI MUTaHMS BO M3GeXaHe nx
NOTEHLMaNbHOI NPOTEYKN.
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[1Be KHONKW NUTaHUA
UT27, KaK 3TO BMAHO Ha UNNKOCTPaunK, OCHaleH ABYMA KHONKaMU nNuTaHua ansa
pasaensHoro ynpasneHnst ABymsi UICTOYHMKaMU CBeTa.

BknroueHnune / BoikntoueHune

Koraa doHapb BbIKIIOUEH, 3a)MUTe W ynepxuBaiite kHonky W, 4Tobbl akTMBMpOBaTh
6Genblii ceeT.

Koraa doHapb BbIKIIOUEH, 3aXMUTE W ynepXuBaiiTe KHOMKY Y, YToBbl akTUBMPOBaTL
Tennbiii ceet.

Koraa doHapb BbIK/IOUEH, ABaX/bI HAXMUTE Ha toBYI0 KHOMKY, YTOBbI akTUBMPOBaTL
KpacHbIii cBeT.

BbikntoueHue. Korga doHapb BKIIOYEH, 3aXMUTE U YAEpXUBaTE NoBYIo KHOMKY,
UTOGbI €10 BbIK/IOUNTS.

MepeknoueHne Mexay NCTOYHMKaMMU cBeTa

Korpa akTuBMpoBaH Genbiii CBET, KPaTKOBPEMEHHO HaXMUTE Ha KHOMKY Y, 4ToBbl
NEepeksIiUUTLCS Ha Tenblii CBET.

Korpia akTMBMPOBaH Tensbiii CBET, KPAaTKOBPEMEHHO HaXMUTe Ha KHOMKY W, UTo6bl
NepeksiUnTLCS Ha Genblit cBeT.

YpOBHM APKOCTHN

Benbiii cBeT. Koraa akTueuposaH 6enblit CBET, KPAaTKOBPEMEHHO HaX)MUMaiiTe Ha
KHOMKy W, YTOBbI NEPeK/IIoUaTCst MEXAY CTIEAYIOLMMA YPOBHsMY sipkocTi: HUSKUIA
— CPE[JHWV — BbICOKMI.

Tennbiii ceeT. Koraa akTUBMPOBaH Terblil CBET, KPAaTKOBPEMEHHO HaXMMaiiTe Ha
KHOMKY Y, 4TOBbI NEPEKMIoHaTLC MEXAY CIEAYIOLMMM YpOBHSIMU SpKocT: HUSKWIA —
CPE/IHUI — BbICOKWI.

KpacHblii ceT. Koraa akTBnpoBaH KpacHbii CBET, KPATKOBPEMEHHO HaxMMaiTe

Ha niobyto KHOMKyY, 4To6bl nepekniounTbes Mexay BECMPEPBIBHbIM FOPEHWEM 1
CUFHANBbHBIM MUTAHUEM.

AxTuBaumnsa pexxuma TYPBO

KOI'/Ja d)OHapb AKTUBMPOBaH, ABAX /bl HAXXMUTE HA l1|06y|0 KHOMKY, yTO6bI nepesectun ero
B pexum TYPBO, akTuBupys 6enblit CBET 1 TENMbIN CBET. KpaTKoBPEMEHHO HaXMuTe Ha
o6y KHOMKY elle pas, YTo6bl BEpHYTb YCTPOWCTBO B Npeablayluee coctosiHue. NHaue
OHO CaMO aBTOMAaTU4YECKN BEPHETCA K NpeablayleMy COCTOSAHWUIO, eC/N B TEYEHUE 30
CeKyH/| He NPOU3BOANTL HUKaKUX AeCTBUIA.

Bnokuposka / Pa36énokupoBka

BrokupoBka. Korjjia hoHapb BbIK/IIOUEH, 3aXMUTe U yaepxuBaliTe 06e KHOMKK, noka
MHAMKATOP He MUTHET 3 pasa, YTo By/eT 03HauaTh Nepexos B PexuM 610KMpoBKu. B
pexuMe 610KUPOBKU 06€ KHOMKW HEAOCTYMHbI 15 aKTUBALMK (OHaPSsI, 1 MU HaxaTum1
Ha N106YI0 M3 HIX MHANKATOP CHOBa MUTHET, HaroMUHas TakuM 06PasoM O HaxoXAEHUN
YCTPOWACTBA B 3TOM pexuMe.

Pa36/10kMpoBKa. B pexume 6510KMPOBKY 3aXXMUTE U yaepxuBaiiTe obe KHOMKN Ans
Pa36/I0KMPOBKN YCTPOIACTBa, MOC/E KOTOPOrO OHO By/AET aBTOMaTMUECKM NepeBeeHo Ha
HU3KMIA ypOBEHb SIPKOCTH Benoro ceeta.

Mpumeuanme. HanobHbIit hoHapb GyAeT aBTOMaTUYeCKM pasbroKMpoBaH npu
M3B/IEYEHNM 3IEMEHTa NUTaHWS B PeXVME BNIOKMPOBKA.

CoobLyeHne ypoBHA 3apsaaa

Korpa YCTDOVICI'BO BbIK/IIOYEHO, KPAaTKOBPEMEHHO HAXXMUTE Ha mo6yro W13 KHOMOK, v
PacnonoXeHHble CHU3Y UHAMKATOPbI NMTaHWA NO o4Yepeau 3aropsaTcs I'OI'I‘/GI:IM uBeToM, a
3aTeM NoracHyT yepes 2 ceKyHAbl.

CocrosiHne
VHANKaTOPOB YposeHb 3apana
4 6ecnpepbiBHO ropsT Mpu6n. 100%
3 becnpepbiBHO ropsiT MNpubn. 75%
2 becnpepbiBHO ropsT Mpn6n. 50%
Mpubn. 25% (noxanyicra, NOAKIKUUTE YCTPOUCTBO K
1 Gecnpepuisrio ropur MCTOYHMKY NUTaHMS Kak MOXHO cKopee)

MpumMeyaHune. dneMeHT NUTaHns cneayeT 3aMeHNUTb NGO 3apsanTb, eCn BCeaCTBmre
HW3KOro 3apsifia CBET KaXXeTcsi TYCK/bIM 6o ‘/CI'pOﬁCTBO nepecraeT oTBeYaTb Ha KOMaHabl.

Tennosas 3awmra

MexaH13M TErnoBOM 3alUMTbl PEryiMpyeT BbIXOAHYIO MOLWHOCTL UT27 B COOTBETCTBUM
C ycnoBusiM1 ero paboTbl 1 OKPYXKaloLLel cpebl ANs NOAAEPXKaHNs ONTUMAIbHOI
MPON3BOAUTENBHOCTY YCTPOIACTBA.

06cnyxnBaHune

* B KauecTBe eXeIHEBHOTO 06CNY)XMBaHWS MPOTUPaIiTE YCTPOICTBO BNAXHOI TKaHbIO,
nocie Yero OCTaBnsiTe ero BbiCbIXaTb B NPOXIAZHOM M NPOBETPUBAEMOM MOMELLEHNN.
HE norpysxaiiTe ycTpoiicTBO B BOAY.

Ecnm choHapb cyyaliHo nonan B MOPCKYIO BOAY, HE3aME/MTENbHO U3BeKnTe 13
HEro 3/1eMeHTbl MUTaHUs U NPOMOIATE YCTPOICTBO MPOTOYHOM BoAol. Monpobyiite
BK/II04UTb (DOHAPb MOC/IE M0 MONHOTO BbICbIXaHMS.

Mepbl NpeAoCTOPOXKHOCTU

. Ecnv Bbl NNaHupyeTe He UCMoNb30BaTh YCTPOMCTBO B TEUEHWE ANUTENBHOMO BPEMEHU,
npeaBapuTeNbHO U3BNEKANTE U3 HErO 3MIEMEHTBI NUTaHMs. He 3abblBaiiTe 3apsixaTb
YCTPOWCTBO Kaxable 6 MecsiLies.

. TPV XpaHeHUn UM NepeHocke YCTPOMCTBa B Plok3ake 06513aTeNbHO NpeasapuTesbHO
aKTUBMPYITE pexuM 6/10KUPOBKM BO M36EXKaHWEe ero Crly4aiHoi akTusaLmum.

. HE pasbupaiite HanobHbI hoHapb 1 HY B KoeMm cilyyae HE BHOCUTE U3MEHeHUit
B €ro KOHCTPYKLIMIO, TaK KaK 3TO MOXET NPUBECTMU K €ro NoBpexAeHuIo, a Takke
aHHY/IMPOBaHMIO rapaHTuu. Moxanyicra, 06paTuTech K pasaeny rapaHTUiHOro
06C/yXMBaHUS TeKYLLEro pyKOBOACTBA s nosyueHust 6onee noapo6Ho
nHdopMaLmm.

. HWYEM HE HakpbiBaiiTe ycTpoiicTso 1 HE ocTaBnsiiTe ero psigoM ¢ ApyriMu
npeameTamu BO n3bexaHne HecuacTHbIX Cny4yaes.

. YCTpOWACTBO BbifensieT 6o/blUoe KOMMYECTBO Ternsa Npu AnuTenbHol pabote. Byabte

BHMMaTE/IbHbl U OCTOPOXHbI NpU €ro UCNoNb30BaHWK BO n36exaH1e 0XOoroB.

YTUAN3UPYIATE YCTPOICTBO / 3MEMEHTbI NUTaHWUsSi B COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLIUM

MECTHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM U NPUHATBIMWA NpaBUNaMu.
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3apsiaka akymynsitopa

NiTili-ioHHni akymynsitop HLB1300 ocHalweHwit 3apsigHum nopTom USB-C. Byab nacka,
3apsgiTb MOro Nepes BUKOPUCTAHHSIM.

MiaKAOUEHHS YUBNEHHS: BUKOPUCTOBYITE USB-Kkaberb, Wwob niakIoumTi 30BHIWHE
[IbKepeno >uBneHHs (Hanpuknaa, USB-aganTep abo iHwi USB-npucTpoi ans 3apsmkaHHs)
/10 3apSiAHOTO NOPTY, L6 PO3MoYaT NPOLIEC 3apskaHHs. Yac 3apskaHHs CTaHOBUTL
npubn. 1 roauHy 50 XBuUnuH. (3apsaxaeTbes Yepes apantep 5V/1A)

IHAvKaUin 3apAMAMXKaHHA: NiA Yac NPOLecy 3apskaHHs YePBOHUIA IHANKATOP CBITUTLCS
nocTiliHo. Konu akymynstopHa 6atapes 6yze NOBHICTIO 3apsibkeHa, inaukaTop byae
NOCTIAHO CBITUTUCS 3€NEeHNM.

BcTaHoBNeHHs1/ BuiiMaHHsA akymynsiTopa

Sk NoKa3aHo Ha ManioHKy, BCTaBTe/BUTSMHITb NiTil-ioHHMI akymynsitop HLB1300
a6o 3 6arapei AAA BIiANOBIAHO A0 MO3HAYOK MONSIPHOCTI Ta HATUCHITD, WOG 3aKpUTK
6aTapeiiHnii Biacik.

MonepepxeHHn:

. YBATA! MoxnuBe sickpaBe CBiTno! He anBuCh Ha cBiTno! Moxe 6y Hebe3neuHum
LS BALWWX OYelt.

. Konu piseHb 3apsily HN3bkii, Byab nacka, NPUMMHITE BUKOPUCTaHHS NPOAYKTY Ta
3aMiHiTb abo 3apsaiTb 6aTapeto, Wo6 3anobirT NOLIKOAXKEHHIO.

. SIKWo npoaykT 36epiracTbes B prok3aky, byab nlacka, aKTUBYiiTe pexiuM 60KyBaHHS,

W06 3anobirT BUNaAKOBOMY aKTUBYBaHHHO.

SIKIWO BUPI6 HE BUKOPUCTOBYBABCS MPOTSrOM TPUBAJIONO Yacy, BUIMITL yci 6aTapei,

wwo6 3anobirtv BUTOKY baTapei.

2w N e

[Bi KHONKK ynpaBRiHHA
Sk nokasaHo Ha MantoHKy, UT27 ocHalleHO 4BOMa KHOMKaMu ynpasniHHA ANs OKPeMoro
KepyBaHHsl ABOMa [DKEpesiaMm CBiTna.

Bkn./Bukn.
Konu cBiTno BUMKHEHO, HAaTUCHITb | yTpumyiiTe kHonky W, 1Wo6 oTpuMaTh AocTyn Ao
6inoro caitna.

Konu cBiTno BUMKHEHO, HAaTUCHITb | yTpuMyiiTe KHOMKY Y, Wo6 oTpuMaTi 4OCTYN A0
Tennoro caitna.

Konu cBIiTNO BUMKHEHO, AiBiYi HATUCHITL ByAb-5Iky KHOMKY, LO6 OTpUMaTH AOCTYM A0
YepBOHOrO CBITNa.

. KOMK CBIT/IO YBil

0, YTPUMyiiTe 6y/1b-sIky KHOMKY, W06 BUMKHYT ii0ro.

MepeMukaHHsa gxepena cBiTia
¢ Konu 6ine CBITNO yBIMKHEHO, HATUCHITL KHOMKY Y, LLO6 NEpexioumTiCa Ha Tenne CBiTno.
¢ Konu Tenne cBiTNo YBIMKHEHO, HaTUCHITb kHomky W, o6 nepexniounTica Ha 6ine caitno.

PiBHI ssickpaBocTi

Bine cBitno: ko 6ine CBITNI0 YBIMKHEHO, HATUCHITb KHOMKY W, W06 nepemMukaTmcs
MiXK piBHAMU sickpaBocTi: 6inuit HU3bKUWN — 6inuit CEPEAHNI — 6inuit BUCOKWNIA.
Tenne cBiT/I0: KON Tenne CBITNO YBIMKHEHO, HATUCHITb KHOMKY Y, W06
NepemMuKaTUCst MK PiBHAMU sICKpaBoCTi: Tenauit HW3bKUI — Tennuit CEPEAHNIA —
Tennuit BUCOKWIA.

YepBoHe CBIiT/IO: KON YEPBOHE CBITNO YBIMKHEHO, HATUCHITb GyAb-siky KHOMKY, 106
nepeknountncs Mk MOCTIMHUM YBIMKHEHHAM i CUTHANIbHUM BJIMMAHHAM.

AxTtusauis TYPBO

Konu cBIiTNO yBIMKHEHO, /ABIYi HATUCHITb ByAb-IKy KHOMKY, W06 OTpUMAaTK AOCTYN A0
TYPBO, yBiMKHYBLUM 6ine Ta Tenne CBiT/0. 3HOBY HATUCHITL ByAb-sIKy KHOMKY, o6
NOBEPHYTUCS 10 NONEPEe/IHbOrO CTaHy, abo NixTap aBTOMAaTU4HO NOBEPHETLCS A0
nonepeaHLOro CTaHy, sIKWo NpoTsroM 30 cekyHa He Gy/ie BUKOHaHO XOAHOT onepallii.

BnokyBaHHs / Po36/10KyBaHHSA

BroKyBaHHS: KO/M CBIT/IO BUMKHEHO, YTPUMYIiTE 06MABI KHOMKM, OKM iHAMKATOP He
6n1MHe 3 pasy, Wob BKa3aTK AOCTYN A0 PexuMy Br10KyBaHHs. Y pexumi 6n10kyBaHHs
061ABi KHOMKM HEAOCTYNHI ANst BBIMKHEHHS NiXTaps, i Nif Yac HaTUckaHHs 6yab-sikoi
KHOMKM iHAWKATOP CrianaxHe OAuH pas, Wob BKa3aTu Leii CTaH.

TU: Y pexumi 6noky HATUCHITL | yTpuMyiiTe 06MABI KHOMKK, o6
po3610KyBaTH 110ro Ta aBTOMATU4HO OTPUMATK AOCTYN A0 pexumy Ginuii HU3bKUA.
NpumiTtka. Hano6Hwii nixtap 6yAe aBToMaTMYHO Po36/10KOBaHO nicnsi 3amiHu 6aTapei B
PEXWMi 6NOKYBaHHS.

IHaukauis NOTYXHOCTI
Konu CBITNO BUMKHEHO, HAaTUCHITb BYAb-5Ky KHOMKY, | iHANKATOPY KUBNEHHS BHU3Y OANH
3@ OQIHMM 3aCBITATLCS CVHIM | 3racHyTb Yepes 2 CeKyHaN..

Cratyc iHauKaTopis PiBeHb NOTY)XHOCTI
4 NOCTINHUX npuén. 100%
3 nocTilHUX npuén. 75%
2 MOCTIRHUX npubn. 50%
1 nocTiiHui npuén. 25% (6yab nacka, 3apsaiTe NixTap sKHaWWBKALLE)

MpumiTka. AKyMy/ISTOp CNif 3aMiHUTK @60 3apsiAMTM, KOMM CBIT/IO CTAE TbMSHUM a6o
nixTap nepecTae pearysaTi Yepes HU3bKY NOTYXHICTb.

Tennoswuii 3axmucr
MexaHi3M TennoBoro 3axucTy perynoBaTume noTyxHicte UT27 BianosiaHo Ao yMOB
POBGOTY Ta HABKOMMILHBOTO CEPeAOBMLLA A/ISt MIATPUMKM OMTUMANbHOI MPOAYKTUBHOCTI.

TexHiuHe 06CnyroByBaHHs

[IN§i LWOAEHHOTO YMLLEHHS BUKOPUCTOBYMTE BOJIONY TKaHWHY, 106 NpOTEPTU BUPI6 i
BUCYLUMTM W OrO B NPOXOJIOAHOMY Ta NPOBITPIOBaHOMY MicLii. HE 3aHyptoliTe Bupi6 y Body.
SIKIWO BUPI6 BUMNAAKOBO MOTPANMB Y MOPCbKY BOAY, HEralHoO BUIMITL GaTapeto Ta
npoMuiiTe BUPI6 NPOTOYHOK BOAOH. CripobyiTe BKIKOUMTM HMOro Mic/ist MOBHOMO
BUCUXaHHS BUPOGU.

MonepemxeHHsa

. SIKWO BMPI6 He BUKOPUCTOBYBABCS MPOTArOM TPUBANIOrO Yacy, BUIMiTL 6aTapeto Ta
3apspKkaiiTe BUPIG KOXHI 6 MicsLiB.

. SIKWwo npoaykT 36epiraeTbcs B plok3aKy, YBIMKHITH pexuM 6110kyBaHHS, o6 3anobirtu
BUNa/KOBIit akTMBaLii.

. HE po3bupaiite Ta He MoaUdiKyiTe NixTap, OCKiNbKK Lie Npu3Beae A0 ii MOLIKOKEHHS
Ta BTpaTW rapaHTii Ha NpoayKT. Byab nacka, 38epHITLCS A0 PO3AiNy rapaHTii B
noCibHMKY, W6 OTPUMaTK NOBHY iH(OPMaLLito NPO rapaHTito.
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. HE HakpvBaiiTe BMpI6 i He CTaBTe MOro 61M3bKO A0 iHWUX NPEAMETIB, Wo6 YHUKHYTU
HeLacHUX BUNaaKiB.

Bupi6 6yae BUpOGNSTV BENWMYE3HY KiNbKIiCTb TENNa, sKWo npauioBaTMMe npoTsarom
TPWBanoro yacy. Bukopucrosytouu ioro, byabTe obepexHi, Wwob 3anobirtu onikam.
YTunisyitTe npucTpiii/6atapei BiANOBIAHO A0 YMHHWX MICLIEBMX 3aKOHIB i MpaBu.
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Warranty Service

All NITECORE® products are warranted for quality. Any DOA / defective product can

be exchanged for a replacement through a local distributor/dealer within 15 days of
purchase. After that, all defective / malfunctioning NITECORE® products can be repaired
free of charge within 60 months from the date of purchase. Beyond 60 months, a
limited warranty applies, covering the cost of labor and maintenance, but not the cost of
accessories or replacement parts.

The warranty will be nullified if

1. the product(s) is/are broken down, reconstructed and/or modified by unauthorized
parties;

2. the product(s) is/are damaged due to improper use.

For the latest information on NITECORE® products and services, please contact a local

NITECORE® distributor or send an email to service@nitecore.com

% All images, text and statements specified herein this user manual are for reference
purpose only. Should any discrepancy occur between this manual and information
specified on www.nitecore.com, Sysmax Innovations Co., Ltd. reserves the rights to
interpret and amend the content of this document at any time without prior notice.

Thanks for purchasing NITECORE!

SYSMAX Innovations Co., Ltd.

TEL: +86-20-83862000
FAX: +86-20-83882723
E-mail:  info@nitecore.com

Web:  www.nitecore.com —

Address: Unit 6355, 5/F, No. 1021 Gaopu Road, Tianhe District, Guangzhou, Made in China
510653, Guangdong, China UT24072723

nPlease find us on facebook : NITECORE Flashlight



